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du  Canada 


Aux  Electeurs 

de  Saint-Jacques 


Cê)  .'-s.:^ 


Me-vx-iu-s, 

1.0  8  juin  1  rod:aMi,  on  i1ép(^^ant  -/(^tro  lni!!elin  >lan^  Turno  o-loo- 
toralo.  V.  u~  'lirez  <\  je  ■!'  '<  c.ntinnor  ou  n(>n  l'arc,  à  la  Loi^i-laturo  'le 
Quc!)ec,  !c  ropré-entant  'le  la  'livi^i^nl  v'^aiiit-Jaciuc-. 

lo  ci^niiai-  >!e|v.i:-;  longtern;)-;  lo-  cit^yonr^  .!e  ce  coiutJ.  Je  >ais 
que.  gui  !e^  par  leur  intelligence  cultivée  et  leur  e-:irit  publie,  il-^  oni- 
prennont  le  ^levr.ir  qui  leur  iucomte  et  ijUe  le  jugement  qn'il:^  i)rnn(.nee- 
rout.  lun  li,  aura  pour  un-que  lut  le--  ruiileur^  intérêt^  île  la  pr^n-ince. 

Mai-  ne  pcrmettrez-vuu--.  Mes-ieur-.  'le  rappeler  ici  (|uel(|ues 
rnes  'le-  rai^ous  qui  me  portent  à  e-;  érer  (jue  le  venliet  du  S  juin  me 
sera  favorable? 

(V.-îau'l.  le  II  mai  i.'^o;.  vo;i-^  m'ave?  pour  la  première  to'.-.  élu 
votre  .leV'Ute,  vous  étiez  eu  k-  it  .r.'tteu.lre  que  la  diviMon.  Saint-Jacques 
serait  à  riicuncur  <lan>  l'A^-eu^bl^e  Légi-iutive.  Je  croi-^  avoir  pleine- 
ment réprn.lu  à  votre  attc-ite. 

M.in  premier  >(Uci  a  vte  le  demeurer  fidèle  aux  principe-^  (|ui 
doivent  d^-niiucr  toute  vie  l"h.  mme,  i)r;ncij)e>  dlionnètctè  et  de  justice. 
Le-^  attaque-  ie-^  adver-aire-  tratteignireut  ])cint  ma  réputation,  et  je 
crois  (pie  me-  brave-^  ami-  de  Saint-Jacque-  me  -avent  encore  riionnète 
homme  que  j'étais  en  ïS<)J. 

Kn  acceptant  la  lirection  i'rui  n^'rii-tère.  en  'levenant  le  chef  du 
parti  ld)èral  et  le  premier  miui-tre  de  cette  i>rMvince.  je  me  -uis  rai>]).-lé 
que  je  rer-rè^entais  la  plus  impiTtanle  divi-i^u  de  la  métropole  du 
Canada  a  que  l'honneur  qui  m'arri.ait  ne  i)>aivait  que  réjouir  me,,  dé- 
vou.és  électeurs  de  Saint-Jacques. 


—  2  — 

A  tnainto-  vcpvU-^,  v..i..  mavf/  pr-uvé  «luo  v.t.k  .aviez  appré- 
;.■,  vffort-  •-■t  ■pic  vous  api)r.Hivie/i  la  cjn.luito  .[ik-  ]:  tenais  a  la 


^ler  ■ 
Ltigi^lature. 

Doux  f»;.  en  r)0<?,  en  1004.  P"i>  en  1005.  v.mis  avxv  o.^ntinné 
le  niamlat  confiC-  en  i8.,7.  ^t.  cl.a(pie  fMi.,  avec  une  un.ninMté  -u  une 
majorité  .le  voix-  qui  ne  me  i-ormettalt  pa.s  de  -louter  de  votre  .m.-èrc 
appui. 

N'ai-je  pa<  raison  de  croire  que,  durant  Ica  cinq  années  à  venir, 
vous  me  continuerez  encore  votre  chaleureux  encouragement:' 

Te  ne  veux  pa?  signaler  ici,  en  détail,  les  modifications  heureuses 
qui  se  sont  produites  en  cette  province,  depuis  que  je  partage  la  res- 
ponsabilité ministérielle.     Il  .uffit  «le  mentionner  les  principales. 

Nos  adversaires  —  ceux  rie  bonne  foi,  du  moins  —  admettent 
<,ue  l'équilibre  budgétaire  a  été  rétabli,  depuis  1897,  grâce  à  la  constante 
économie  du  régime  libéral.  El  c'était  là.  je  crois,  le  premier  progrès  à 
réaliser.  Inutile  de  vouloir  augmenter  l'aide  que  le  gouvernement  donne 
aux  grand,  services  d'utilité  publique,  l'instruction  de  la  foule,  la  colo- 
nisation, l'agriculture,  m  le  trésor  provincial  se  creuse  d'année  en  an- 
née, et  si  le.  revenu:,  .ont  insuffisants  pour  solder  les  dépenses  régu- 
lières. 

~  C'est  cette  conviction  qui  m'a  .soutenu  dans  la  tâche  que  j'ai  as- 
sumée, en  1902.  de  faire  augmenter  le  subside  que  le  gouvernement 
«l'Ottawa  est  obligé  de  payer,  chaque  année,  aux  provinces  canadiennes. 
Et  je  crois  avoir  utilement  servi  les  intérêts  de  notre  province  en  obte- 
■nant,  à  force  de  travail  et  de  persévérance,  (jue  le  montant  que  Québec 
reçoit  annuellement  d'Ottawa  >oit  augmenté  de  $600,000. 

Cette  somme  servira,  en  premier  lieu,  à  promouvoir  l'oeuvre  de 
l'instruction  publique,  la  question  la  plus  importante  dont  se  doivent 
préoccuper  les  citoyens  d'une  ville  comme  Montréal.  De  toute,  mes 
forces,  j'ai  aùlé  a  la  fondation,  dans  la  division  Saint-Jacques,  d'une 
école  de?  hautes  études  commerciales  et,  dans  une  autre  partie  de  cette 

ville,  d'une  école  technique. 

Pour  prouver  que  leur  mauvaise  foi  ne  pourra  jamais  recon- 
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ii:i;tiv  lo  bien  a::onil)n  par   .m   H!)éral.  mes  a.'!vcr^.^i^.^.  —  ancien.,  et 
nouveaux  —  tàdv.-nt  <lo  compi omettre  cette  oeuvre  néeessaire. 

Ton.  >eront  a(lmi>  .lan,  ce^  nouvelle^  maL-,on.s  a  enseignement. 
Le  cultivateur.  !' uivrier,  l'artisan,  qui  réussirent  à  faire  cic  leurs  en- 
tants .les  avocats  ou  des  niùlecins,  pourront,  désormai,.  grâce  à  ces 
vvoles  commerciales  et  techniques,  faire  de  leur^  fils  des  industriels  et 
de^  comme.\-ants  /le  premier  ordre.  De  cette  fa.;on,  nous  accomplirons 
ve     qu'il     importe     grandement     aujourd'hui:     rc;idre     lucratives     et 
brillantes  les  carrières  du  commerce  et  de  l'industrie,  afin  de  donner 
imL  poussée  active  à  l'cssor  économique  de  cette  province.    Tandis  que 
dan.  tous  nos  établissements  d'instruction,  l'on  songera  à  la  culture 
morale,  à  l'enrichisseinent  intellectuel  de  l'enfant,  dans  certaines  écoles 
on  se  préoccupera,  en  outre,  de  former  la  main  du  jeune  homme  en 
vue  de  l'art  mécanique  et,  dans  d'autres,  de  préparer  de  parfaits  com- 
merçants. Le  ré-uîlat  sera  le  déveloi)pement  du  commerce  et  d.*  l'iudu.s- 
trie  et,  par  le  fait  même,  l'amélioration  matérielle  de  la  classe  ouvrière. 
Ce  n'est  pas  là  le  seul  moyen  a.lopté  par  mon  gouvernement  pour 
venir  en  aide  aux  ouvriers.  Nous  avons  bien  servi  leur  cause  en  pro- 
mulguant des  lois  relatives  au  bien-^Hre,  à  la  sûreté  de  ceux  qui  tra- 
vaillent dans  les  manufactures,  en  protégeant,  de  fav;on  toute  si)écialê, 
les  femmes  et  les  enfants  obligés  d'avoir  recours  au  dur  labeur  des  usi- 
nes, en  faisant  décréter  un  salaire  équitable  pour  tous  les  ouvriers  qui 
exécutent  des  contrats  subventionnés  par  l'Etat. 

Ce  sont  les  ouvriers  de  Montréal  que  j'ai  eu  particulièrement  en 
vue  chaque  fois  que  je  me  suis  dévoué  pour  les  intérêts  de  Montréal. 
Ce  sont  les  commerçants  et  les  ouvriers  de  la  métropole  que  mon  gou- 
vernement a  servis,  lorsqu'il  s'est  appliqué  à  rendre  plus  payante  que 
jamais  la  culture  du  sol  qui  se  fait  dans  les  riches  paroisses  qui  cein- 
turent notre  ville.  Plus  noml)reux  seront  les  cultivateurs  qui  viennent 
vendre  leurs  denrées  .sur  nos  marchés,  plus  considérable  sera  le  com- 
merce de  Motitréal,  plus  facile  aussi  sera  pour  la  classe  ouvrière  la 
condition  d'existence 

C'est  pour  travailler  encore  à  tous  ces  intérêts  que  je  désire 
demeurer  le  représentant  de  la  ilivision  Saint-Jacques  à  la  Législature 
de  Québec.  * 


—  -}  — 

A  lï'cole  Montcaliii.  i!i  l'/'S.  pui^  ti'nt  ri'cctnmcnt,  lo  ig  mai 
•loniicr,  au  Monument  National,  j'ai  cxiilniue  le  programme  quo  rcm- 
|,lir;i  mon  gi/.ncrncnH'iit  '-'il  r^  v'.it  l'appinhaticn  <Us  eiectturs.  Ce  pro- 
gr.imnic  ne  rt-p.  nî-il  p;'.^,  ci  t'ii  points,  anx  iu\<_--itt--  '!e  j'hcnre  pré- 
sente ? 

Vciis  savez.  Messieurs,  q;;e  le  priif^rès  ne  -e  réaii-e  pr.itit  par  !c 
t;iniulte  ni  les  crit-'ni'-.  \'iuis  savez  nuv  k^  amélicrations  les  meilleures 
sont  celks  (jiii  se  f-ont  avec  le  tunps,  p.ir  le  im  \eii  de  la  pinulence  et  du 
travail  persévérant,  exempt  de  tapage.  Ce  (|iril  ta  it  à  cette  province. 
ce  n'est  jioint  de  K^ilevcrscr  se-  '{'is,  mai«  nv  perfutionner  k-  vlétail-, 
d'avoir  l'oreille  o'.'.\erte  aux  n  vendic.itiiius  du  p-,'i-,;ile  et  .r..--n\*,T  de 
les  -ati-faire  j  ar  des  nic~iire-  ipui  auirnt  p(  :-.i  i.l!v^  la  --Jcr.rité  <_t  !a 
pein.lcratio.n. 

Fair-ant  a!  pel  à  ton:'  Ie>  citi.veus  de  l.i  div^i  'n  Saint-Jcioques, 
aux  cou  er\ate.;rs  au^-i  h.tii  (jifaux  lilnraix.  je  leur  d.cman  le  de 
donner  leur  confiar.ce  à  cenx  qv.i,  par  Iciu:,  uLtt-,  ont  pr'-.-.ivé  (qu'ils 
étaient  capables  'de  f'i.'re  ai.tre  tlur-e  (l'ie  d'iiMdter  et  de  critirinur. 
Secondez  les  effort-  des  lioinines  (jui,  nialgté  mille  tracas  et  maintes 
»lîff;cnltés,  ci"<n^acre;it  le  nieil'tur  de  leur  \  ic  à  dn^tcrminer  la  verme  di;i 
vrai  progrès  -nr  cette  terre  eau,  iienue;  apipuycz,  de  v^.tre  chaleureux 
concours,  le  c'/icf  du  f.irti  !i!,fr;d,  de  ce  p.arti  oui  ornpte.  .lan-  -.  .:i  his- 
toire, tant  Idicnnne.-.  <W  réelle  valeur  et  de  vr,ii  i.:.triiitisnie,  de  ce  parti 
qui,  tant  que  j'en  aurai  la  direction,  ue  ce->-er.i  de  travriiller  à  faire,  d^  la 
province  <!e  Quehtc,  la  plus  respectée  et  la  plu-,  prospère  des  province.-. 
<l'i  Canada. 

Je  demeure 

Vctre  toujours  dévoué, 

l.OMF.R  GOUIX. 
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